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ПОЛОЖЕНИЕ О КОНКУРСЕ ПЕРЕВОДОВ 
«СОВРЕМЕННАЯ АНГЛОЯЗЫЧНАЯ ПУБЛИЦИСТИКА,  

ПРОЗА И ПОЭЗИЯ»
1. Общие положения
1.1. Организатором конкурса переводов является кафедра «Иностранные языки и методика преподавания иностранных языков» историко-филологического факультета Пензенского государственного университета.  
1.2. Настоящее Положение определяет порядок организации и проведения творческого конкурса в области письменного перевода.

1.3. В конкурсе принимают участие школьники, студенты и аспиранты, обучающиеся в ВУЗах России и зарубежных ВУЗах, а также все желающие. 

1.4. К участию в конкурсе не допускаются профессиональные переводчики и преподаватели ВУЗов.

2. Цель конкурса
2.1. Целью конкурса является:

– развитие социокультурной компетенции обучающихся;

– пополнение знаний обучающихся сведениями о системе выборов  в разных странах; 
– поощрение и поддержка молодежи, ведущей исследовательскую работу в области переводоведения.
3. Номинации конкурса
3.1. Конкурс проводится по следующим номинациям:

1. Лучший перевод публицистического текста с английского языка на русский язык;

4.  Лучший перевод стихотворений с английского языка на русский язык.
3.2. По итогам конкурса определяется первое, второе и третье места в каждой номинации. 
4. Сроки проведения конкурса
4.1. Конкурс проводится с 18 апреля 2018 года по 6 мая 2018 года.

4.2. Работы для участия в конкурсе принимаются до 18:00 6 мая 2018 года.
4.3. Итоги конкурса объявляются 10 мая 2018 года на сайте Пензенского государственного университета (http://www.pnzgu.ru/), на сайте историко-филологического факультета iff.pnzgu.ru в разделе «Новости».
5. Порядок организации и проведения конкурса
5.1. На конкурс принимаются работы школьников, студентов и аспирантов ВУЗов РФ, зарубежных ВУЗов, а также всех желающих.

5.2. Правом оценивать поступившие на конкурс работы и выносить решение о выявлении победителей обладает Конкурсная комиссия, состав которой определен в п. 6.1.

5.3. По результатам рассмотрения конкурсных работ в каждом разделе конкурса Конкурсной комиссией составляется протокол с указанием победителей конкурса.

5.4. Участие в конкурсе бесплатное.

5.5. Предоставленные на конкурс работы не возвращаются и не комментируются.

5.6. Организаторы конкурса оставляют за собой право на публикацию и иное использование работ при условии обязательного указания имени автора перевода. Участие в конкурсе понимается организаторами как согласие участников с этим условием.
6. Конкурсная комиссия
6.1. В состав Конкурсной комиссии входят: 

Морозова Елена Николаевна, преподаватель кафедры «Иностранные языки и методика преподавания иностранных языков» историко-филологического факультета Пензенского государственного университета.
Разумова Марина Владимировна, преподаватель кафедры «Иностранные языки и методика преподавания иностранных языков» историко-филологического факультета Пензенского государственного университета.
7. Требования к переводу и оформлению конкурсных работ
7.1
Для участия в Конкурсе на адрес электронной почты smart-m.r._2.7@mail.ru  (с пометкой «Конкурс перевода») необходимо направить:

-
заявку на участие в Конкурсе (Приложение № 1 – для школьников, Приложение № 2 – для студентов);

-
перевод одного из предложенных текстов, оформленного согласно прилагаемой форме (Приложение № 3).

7.2
Заявка на участие и перевод должны быть направлены одним письмом.

7.3
Переводы, направляемые на конкурс, должны быть набраны на компьютере (14 шрифт, 1,5 интервал). Подача нескольких вариантов перевода в одной заявке не допускается. Листы с переводом не должны содержать никаких пометок, подчеркиваний или надписей. 

Приложение 1

Форма заявки на участие в конкурсе перевода
для школьников

	Ф.И.О.
	

	Место учебы (полностью)
	

	Класс
	

	Контактный телефон
	

	E-mail
	

	Как Вы узнали о Конкурсе?
	


Приложение 2

Форма заявки на участие в конкурсе перевода

для студентов / магистрантов

	Ф.И.О.
	

	Место учебы (полностью)
	

	Институт/факультет
	

	Направление подготовки/специальность
	

	Курс
	

	Группа
	

	Контактный телефон
	

	E-mail
	

	Как Вы узнали о Конкурсе?
	


Приложение 3

Форма предоставления перевода

Шифр участника 
___________________________

заполняется членами Конкурсной комиссии
Автор или  название выбранного текста         ______________________________
заполняется участником Конкурса



Перевод…

